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Kirjalik deklaratsioon Doonau, Oderi ja Elbe jõge ühendava kanali kohta

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiivi 
2000/60/EÜ, millega kehtestatakse ühenduse veepoliitika alane tegevusraamistik;

– võttes arvesse nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiivi 92/43/EMÜ looduslike elupaikade 
ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta; 

– võttes arvesse 2. veebruaril 1971. aastal sõlmitud Ramsari konventsiooni rahvusvahelise 
tähtsusega märgalade, eriti veelindude elupaikade kaitse kohta;

– võttes arvesse kodukorra artiklit 116,

A. arvestades, et Euroopa Liit ei näe oma üleeuroopaliste transpordivõrkude (TEN-V) 
plaanides kuni 2020. aastani ette veetee rajamist, mis ühendaks Doonau, Oderi ja Elbe 
jõge;

B. arvestades, et ehituskeelud, mis praegu ei ole enam põhjendatavad, raskendavad elu 
paljudes omavalitsusüksustes ning piiravad antud piirkonnas ehitustööde planeerimist ja 
läbiviimist ning maastike saneerimist; 

C. arvestades, et iga variant Doonau, Oderi ja Elbe jõge ühendava kanali ehitusest mõjutaks 
NATURA 2000 alasid, Ramsari konventsiooniga kaitstavaid alasid, biosfäärireservaate 
ning muid kaitsealasid, mistõttu rikutaks asjaomaste riikide rahvusvahelise õiguse 
kohaseid kohustusi, 

1. peab oluliseks see projekt praegustest arendusplaanidest maha tõmmata ning kaaluda 
võimalust säilitada kanali piirkonna jaoks kaitseala staatus;

2. on seisukohal, et ehituskeeldude tühistamine looks muu hulgas võimalusi vajalike 
ökoloogiliste meetmete läbiviimiseks, bioloogilise mitmekesisuse säilitamiseks ning 
säästva arengu tagamiseks;

3. kutsub Tšehhi Vabariigi, Poola, Slovakkia, Austria ja Saksamaa valitsusi üles astuma 
vajalikke samme ehituskeeldude tühistamiseks;

4. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev deklaratsioon koos allakirjutanute 
nimedega nõukogule, komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele ja valitsustele.


